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Crna Gora 
VLADA CRNE GORE 
Broj: 07-2474 
Podgorica, 4. maja 2018. godine 

ZAPISNIK 
sa 75. sjednice 41 . Vlade Crne Gore, koja je održana 

4. maja 2018. godine 

Predsjedava: Duško Marković, predsjednik Vlade. 

Prisutni su: mr Milutin Simović, Zoran Pažin i Rafet Husović, 
potpredsjednici Vlade; Mevludin Nuhodžić, prof. dr Srđan Darmanović, dr 
Damir Šehović, Dragica Sekulić, Osman Nurković, Pavle Radulović, dr 
Kenan Hrapović, Kemal Purišić , Suzana Pribilović, Nikola Janović i Marija 
Vučinović, članovi Vlade i Nataša Pešić, generalni sekretar Vlade. 

Odsutni su: mr Predrag Bošković, Darko Radunović, dr Sanja 
Damjanović, Aleksandar Bogdanović i Mehmed Zenka, članovi Vlade. 

Pored članova Vlade, sjednici prisustvuju: Dušanka Jauković, sekretar 
Sekretarijata za zakonodavstvo, Nikola Dedeić, zamjenik generalnog 
sekretara Vlade, Ivo Đoković, pomoćnik generalnog sekretara Vlade, 
Dragoljub Bulatović, šef Kabineta predsjednika Vlade, Vladimir Beratović i 
Ljubo Knežević, savjetnici predsjednika Vlade, Srđan Kusovac, savjetnik 
predsjednika Vlade - rukovodilac Službe za odnose s javnošću, Slobodan 
Filipović, državni sekretar u Ministarstvu odbrane, Nemanja Katnić, državni 
sekretar u Ministarstvu finansija, Aleksandar Mitrović, državni sekretar u 
Ministarstvu prosvjete, Smiljana Prelević, sekretarka Ministarstva nauke, 
lgor Vučinić, sekretar Ministarstva kulture i Valon Dasharami, v. d. sekretara 
Ministarstva za ljudska i manjinska prava. 
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Za ovu sjednicu, Vlada je utvrdila sljedeći 

Dnevni red: 
1. Predlog odluke o dopunama Državnog plana upravljanja otpadom u 

Crnoj Gori za period 2015-2020. godina 
2. Predlog odluke o obrazovanju Savjeta za upravljanje projektom 

izrade Prostornog plana posebne namjene za obalno područje Crne Gore 
3. Predlog odluke o izmjenama i dopuni Odluke o izradi Državne 

studije lokacije „Dio sektora 66 - modul I" - Velika plaža 
4. Informacija o predlogu modela za davanje saglasnosti i isplatu dijela 

sredstava opredijeljenih Odlukom o raspodjeli dijela prihoda od igara na 
sreću za 2017. godinu 

5. Informacija o rezultatima pregovora sa Međunarodnom bankom za 
obnovu i razvoj (IBRD) za „Drugi projekat energetske efikasnosti u Crnoj Gori 
(MEEP 2)" s Predlogom ugovora o zajmu i Nacrtom pisma o isplati sredstava 
i finansijskim informacijama 

6. Informacija o raspisivanju Javnog poziva za davanje u zakup 
zemljišta u svojini države na lokalitetu Briska Gora - Opština Ulcinj radi 
izgradnje solarne elektrane s Nacrtom tenderske dokumentacije za davanje 
u zakup zemljišta u svojini države na lokalitetu Briska Gora - Opština Ulcinj 
radi izgradnje solarne elektrane 

7. Informacija o organizaciji Sea Dance ljetnjeg muzičkog festivala u 
Budvi u periodu od 30. avgusta do 1. septembra 2018. godine s Predlogom 
ugovora o saradnji 

8. Informacija o pokretanju postupka za davanje u zakup dijela 
nepokretnosti i objekata u svojini Crne Gore i lokacija za postavljanje 
objekata privremenog karaktera u nacionalnim parkovima „Durmitor" i 
,,Biogradska gora" 

9. Kadrovska pitanja 
1 O. Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma između Vlade Crne 

Gore i Vlade Sjedinjenih Američkih Država u vezi sa bezbjednosnim 
mjerama za zaštitu tajnih podataka 

11. Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma između Crne Gore i 
Kraljevine Holandije o privilegijama i imunitetima oficira za vezu koji su 
upućeni iz Crne Gore u sjedište Europol-a 

12. Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma između Vlade Crne 
Gore i Vlade Republike Turske o saradnji u oblasti poljoprivrede 

13. Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma o saradnji između Vlade 
Crne Gore i Vlade Republike Turske u oblasti šumarstva 
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14. Predlog osnove za vođenje pregovora i zaključivanje Sporazuma 
između Republike Albanije, Republike Austrije, Bosne i Hercegovine, 
Republike Bugarske, Mađarske, Republike Makedonije, Republike 
Moldavije, Crne Gore, Rumunije, Republike Srbije, Republike Slovenije o 
automatizovanoj razmjeni DNK podataka, daktiloskopskih podataka i 
podataka o registraciji vozila s Nacrtom sporazuma, lmplementacionim 
sporazumom i Memorandumom o razumijevanju 

15. Informacija o donaciji Narodne Republike Kine s Predlogom 
sporazuma o privredno-tehničkoj saradnji između Vlade Crne Gore i Vlade 
Narodne Republike Kine 

16. Informacija o ponudi za pravo preče kupovine nepokretnosti na 
području Nacionalnog parka „Lovćen" 

17. Izmjene i dopune Plana objekata privremenog karaktera u zoni 
morskog dobra za period 2016-2018. godine 

18. Predlog platforme za učešće delegacije Vlade Crne Gore koju će 
predvoditi dr Kenan Hrapović, ministar zdravlja, na ministarskom sastanku 
Jugoistočne Evrope „Održivi odgovor za HIV i tuberkulozu", 7. maja 2018. 
godine, u Skoplju, Makedonija 

19. Predlog pravilnika o dopuni Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i 
sistematizaciji Apelacionog suda Crne Gore I.Su. br. 163/17, od 15. 12. 
2017. godine 

20. Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog 
zemljišta Opštine Tivat 

21. Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog 
zemljišta Opštine Kotar 

22. Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog 
zemljišta Opštine Danilovgrad 

23. Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog 
zemljišta Opštine Mojkovac 

24. Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog 
zemljišta Opštine šavnik 

25. Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog 
zemljišta Opštine Gusinje 

26. Predlog odluke o izmjenama i dopunama Odluke o naknadi za 
komunalno opremanje građevinskog zemljišta Opštine Nikšić 

27. Odluka o pokretanju postupka za davanje u zakup objekta 
prikupljanjem ponuda 

28. Predlog za davanje saglasnosti za prodaju nepokretnosti u svojini 
Crne Gore, upisane u list nepokretnosti broj 295, KO Sotonići, Opština Bar s 
Predlogom ugovora o kupoprodaji nepokretnosti 
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29. Predlog za davanje saglasnosti JU OŠ „25. maj" iz Rožaja za 
davanje u zakup prostorija upisanih u list nepokretnosti broj 641 KO Rožaje 
u svojini Crne Gore 

30. Predlog za davanje saglasnosti JU OŠ „Radomir Mitrović" iz 
Berana za davanje u zakup prostorija upisanih u list nepokretnosti broj 310 
KO Berane u svojini Crne Gore 

31. Predlog za davanje saglasnosti JU OŠ „Meksiko" iz Bara za 
davanje u zakup prostorija upisanih u list nepokretnosti broj 281 KO Polje u 
svojini Crne Gore 

32. Informacija o procjeni opravdanosti zahtjeva Koncesionara D00 
„North Mining" - Podgorica za prenos vlasničkog udjela nad ovim privrednim 
društvom 

33. Predlog platforme za učešće delegacije Crne Gore koju će 
predvoditi Osman Nurković, ministar saobraćaja i pomorstva, na sastancima 
sa Wexxon grupom, u SAD-u, od 6. do 1 O. maja 2018. godine 

NA UVID: 

- Izvještaj o učešću delegacije Crne Gore, koju je predvodio Pavle Radulović, 
ministar održivog razvoja i turizma, na neformalnom sastanku ministara 
životne sredine Evropske unije, 1 O. i 11. aprila 2018. godine, u Sofiji, 
Republika Bugarska 

Prije razmatranja materijala, prema utvrđenom dnevnom redu, Vlada 
je usvojila Zapisnik sa 7 4. sjednice, koja je održana 26. aprila 2018. godine, 
s tim da se izmijeni sljedeće: 

- u tački 1. Predlog zakona o Predsjedniku Crne Gore zaključak se 
mijenja i glasi: 

„ 1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o Predsjedniku Crne Gore, s tim 
da se izmijeni i dopuni sljedeće: 

- u podnaslovu člana 13 poslije riječi „naziv", dodaju se riječi: ,,i druga 
prava". 

- član 13 mijenja se i glasi: 
„Po prestanku funkcije Predsjednik stiče počasni naziv „bivši 

Predsjednik Crne Gore". 
Po prestanku funkcije Predsjednik ima pravo na naknadu zarade, na 

kancelariju i administrativnu podršku, kao i druga prava propisana ovim 
zakonom. 
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Prava iz st. 1 i 2 ovog člana imaju predsjednici Crne Gore koji su tu 
dužnost obavljali od obnove nezavisnosti Crne Gore (3. juna 2006. godine)." 

- član 15 mijenja se i glasi: 
„Predsjednik po prestanku funkcije do ispunjena zakonom propisanih 

uslova za sticanje prava na penziju, ima pravo na naknadu zarade u visini 
od 70% zarade koju je primio u posljednjem mjesecu prije prestanka funkcije 
Predsjednika, uz odgovarajuće usklađivanje. 

Ako bivši Predsjednik Crne Gore ostvari pravo na penziju, a njegova 
penzija je manja od naknade iz stava 1 ovog člana, ima pravo na posebno 
mjesečno primanje u iznosu razlike između 70% zarade i penzije koju prima. 

Ako bivši Predsjednik za vrijeme ostvarivanja prava na naknadu zarade 
iz stava 1 ovog člana zasnuje radni odnos, za to vrijeme obustavlja se isplata 
naknade." 

- član 16 mijenja se i glasi: 
„Po prestanku funkcije Predsjednik ima pravo da koristi kancelariju, ima 

jednog savjetnika i jednog službenika za vršenje administrativnih i tehničkih 
poslova, kao i pravo na upotrebu službenog vozila sa ili bez vozača . 

Prava iz stava 1 ovog člana mogu se koristiti najduže pet godina po 
prestanku obavljanja dužnosti Predsjednika. 

Sredstva za namjene iz stava 1 ovog člana obezbjeđuju se u Budžetu 
Crne Gore." 

- član 20 mijenja se i glasi: 
„Prava po prestanku funkcije, propisana ovim zakonom, Predsjednik 

ostvaruje na osnovu ličnog zahtjeva koji podnosi najkasnije u roku od tri 
mjeseca od dana prestanka funkcije. 

Zahtjev za ostvarivanje prava iz člana 15 ovog zakona podnosi se 
nadležnom radnom tijelu Skupštine Crne Gore, a za ostvarivanje prava iz čl. 
16 i 18 ovog zakona, službi Predsjednika." 

- član 24 mijenja se i glasi: 
„Predsjednik može za izvršavanje poslova iz svoje nadležnosti 

obrazovati savjete, komisije i radne grupe, kao stalna ili privremena radna 
tijela. 

Sastav, broj i djelokrug stalnih i privremenih radnih tijela iz stava 1 ovog 
člana utvrđuje se aktom o njihovom obrazovanju. " 

2. Za predstavnike Vlade koji če učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su Suzana Pribilović, ministarka javne uprave i Jadranka Vukčević, 
generalna direktorica Direktorata za lokalnu samoupravu u Ministarstvu 
javne uprave. 
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Zadužuje se Ministarstvo javne uprave da u Obrazloženju Predloga 
zakona izbriše razloge za donošenje zakona po skraćenom postupku i doda 
Javni interes za povratno dejstvo zakona. 

- u tački 7. Predlog odluke o urbanističko-arhitektonskom rješenju 
hotelskog rizorta „Capital Estate" u Bečićima, Opština Budva zaključak se 
mijenja i glasi: 

„Vlada je donijela Odluku o urbanističko-arhitektonskom rješenju 
hotelskog rizorta „Capital Estate" u Bečićima, Opština Budva, s tim da se u 
pratećoj dokumentaciji na strani 25 u tabeli kojom se definišu urbanistički 
parametri u dijelu namjene (kolona 2) za UP5 riječi: ,,turističko naselje (T2}" 
zamjenjuju riječima: ,,U - površine za pružanje usluge ishrane i pića". 

Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 

- u tački 1 O. Informacija o javnoj ponudi za preuzimanje akcija Rudnika 
uglja Pljevlja a. d. objavljenoj od strane Elektroprivrede Crne Gore a. d. 
Nikšić briše se radni zaključak 

- u tački 40. Predlog uredbe o dopunama Uredbe o Generalnom 
sekretarijatu Vlade Crne Gore zaključak se mijenja i glasi: 

„Vlada je donijela Uredbu o dopunama Uredbe o Generalnom 
sekretarijatu Vlade Crne Gore, s tim da se izmijeni sljedeće : 

- u pravnom osnovu riječi: .. ( .. Službeni list CG", br. 80/08 i 14/17) 
zamjenjuju se riječima: ,,(,,Službeni list CG", br. 80/08, 14/17 i 28/18)" 

- u članu 2 u stavu 1 riječi: ,,koja su obavljala poslove visokog 
rukovodnog kadra," brišu se. 

Uredba će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 

- u tački 41. Predlog uredbe o dopunama Uredbe o Kabinetu 
predsjednika Vlade Crne Gore zaključak se mijenja i glasi: 

„Vlada je donijela Uredbu o dopunama Uredbe o Kabinetu 
predsjednika Vlade Crne Gore, s tim da se izmijeni i dopuni sljedeće: 

- u pravnom osnovu riječi: ,,(,,Službeni list CG", br. 80/08 i 14/17) 
zamjenjuju se riječima: ,,{,,Službeni list CG", br. 80/08,14/17 i 28/18)" 

- član 1 mijenja se i glasi: 
U Uredbi o Kabinetu predsjednika Vlade (,,Službeni list CG", broj 19/17} 

u članu 3 stav 2 poslije riječi : ,,pripremu protokolarnih aktivnosti za potrebe 
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predsjednika Vlade;" dodaju se riječi: ,,postupanje po zahtjevima i molbama 
građana za pomoć i njihovu realizaciju;" 

- član 2 mijenja se i glasi: 
Poslije člana 3 dodaju se tri nova člana koji glase: 

„Ćlan 3a 
Za vršenje poslova u vezi sa pristupanjem Crne Gore Evropskoj uniji, 

u Kabinetu predsjednika Vlade obrazuje se Kancelarija za evropske 
integracije (u daljem tekstu: Kancelarija). 

Kancelarijom rukovodi glavni pregovarač za pregovore o pristupanju 
Crne Gore Evropskoj uniji (u daljem tekstu: glavni pregovarač). 

Glavni pregovarač, za svoj rad i rad Kancelarije, odgovoran je 
predsjedniku Vlade i Vladi. 

Ćlan 3b 
Kancelarija, glavni pregovarač i zamjenik glavnog pregovarača vrše 

poslove u skladu sa propisom Vlade kojim je uspostavljena struktura za 
pregovore o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji. 

Ćlan 3c 
Za vršenje poslova u vezi sa komunikacijom sa građanima, 

postupanjem po njihovim predstavkama i pritužbama, kao i postupanjem po 
zahtjevima i molbama građana za pomoć u Kabinetu predsjednika Vlade 
obrazuje se Kancelarija za komunikaciju s građanima. 

Kancelarijom iz stava 1 ovog člana rukovodi rukovodilac kancelarije. 
Rukovodioca kancelarije, na predlog šefa Kabineta predsjednika 

Vlade, postavlja Vlada na vrijeme od pet godina. 
Rukovodilac kancelarije za svoj rad odgovara šefu Kabineta 

predsjednika Vlade i Vladi." 

- član 3 mijenja se i glasi: 
Poslije člana 4 dodaje se novi član koji glasi: 

„Član 4a 
Poslovi iz djelokruga Kabineta predsjednika Vlade obavljaju se u okviru 

unutrašnjih organizacionih cjelina (kancelarija, službi i drugih organizacionih 
jedinica)." 

- član 4 mijenja se i glasi: 
U članu 5 poslije alineje 4 dodaje se nova alineja koja glasi: 
- rukovodilac kancelarije,". 
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Poslije člana 4 dodaju se tri nova člana koji glase: 

„Ćlan 5 
Poslije člana 5 dodaje se novi član koji glasi: 

„Ćlan 5a 
Za vršenje poslova iz čl. 3a i 3b ove uredbe, u Kabinetu predsjednika 

Vlade, utvrđuju se sljedeća zvanja: 
- glavni pregovarač, 
- zamjenik glavnog pregovarača za poglavlja pravne tekovine Evropske 
unije, 
- zamjenik glavnog pregovarača - Nacionalni IPA koordinator, 
- savjetnik glavnog pregovarača, 
- savjetnik zamjenika glavnog pregovarača za poglavlja pravne tekovine 
Evropske unije 
- savjetnik zamjenika glavnog pregovarača - Nacionalnog IPA koordinatora. 

„Ćlan 6 
Poslije člana 8 dodaje se novi član koji glasi: 

„Ćlan 8a 
Kabinet predsjednika Vlade će, u roku od 30 dana od dana stupanja 

na snagu ove uredbe, saglasno djelokrugu utvrđenom ovom uredbom, 
preuzeti od Ministarstva evropskih poslova lica koja su obavljala poslove 
visokog rukovodnog kadra, državne službenike i namještenike koji su vršili 
preuzete poslove, opremu i službenu dokumentaciju. 

Kabinet predsjednika Vlade će, u roku od 30 dana od dana stupanja 
na snagu ove uredbe, saglasno djelokrugu utvrđenom ovom uredbom, 
preuzeti zaposlene koji su radili u Kancelariji za komunikaciju s građanima, 
kao organizacionoj jedinici u Generalnom sekretarijatu Vlade, opremu i 
službenu dokumentaciju. 

U roku iz st. 1 i 2 ovog člana Kabinet predsjednika Vlade će, saglasno 
djelokrugu utvrđenom ovom uredbom, uskladiti akt o unutrašnjoj organizaciji 
i sistematizaciji. 

Lica iz stava 1 ovog člana koja ne budu raspoređena u skladu s aktom 
iz stava 3 ovog člana, ostvaruju prava u skladu sa propisima o državnim 
službenicima i namještenicima." 

„Član 7 
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 

,,Službenom listu Crne Gore" . 
Saglasno navedenim izmjenama i dopunama izvršiti prenumeraciju 

članova . 
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Uredba će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 

- u tački 42. Predlog odluke o izmjenama i dopunama Odluke o 
uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne Gore Evropskoj 
uniji zaključak se mijenja i glasi: 

„Vlada je donijela Odluku o izmjenama i dopunama Odluke o 
uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne Gore Evropskoj 
uniji, s tim da se u pravnom osnovu riječi: ,,(,,Službeni list CG", br. 80/08 i 
14/17) zamijene riječima: ,,(,,Službeni list CG", br. 80/08, 14/17 i 28/18)". 

Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 

- u tački 43. Predlog uredbe o izmjenama Uredbe o organizaciji 
decentralizovanog upravljanja instrumentom pretpristupne pomoći Evropske 
unije zaključak se mijenja i glasi: 

„Vlada je donijela Uredbu o izmjenama Uredbe o organizaciji 
decentralizovanog upravljanja instrumentom pretpristupne pomoći Evropske 
unije, s tim da se u pravnom osnovu riječi: ,,(,,Službeni list CG", br. 80/08 i 
14/17) zamijene riječima: ,,{,,Službeni list CG", br. 80/08, 14/17 i 28/18)". 

Uredba će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 

- u tački 44. Predlog uredbe o izmjenama Uredbe o organizaciji 
indirektnog upravljanja sprovođenja finansijske pomoći u okviru instrumenta 
pretpristupne podrške Evropske unije (IPA li) radni zaključak se mijenja i 
glasi: 

„Vlada je donijela Uredbu o izmjenama Uredbe o organizaciji 
indirektnog upravljanja sprovođenja finansijske pomoći u okviru instrumenta 
pretpristupne podrške Evropske unije (IPA li), s tim da se u pravnom osnovu 
riječi : ,,(,,Službeni list CG", br. 80/08 i 14/17) zamijene riječima: ,,(,,Službeni 
list CG", br. 80/08,14/17 i 28/18)". 

Uredba će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 
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1. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o dopunama Državnog plana 

upravljanja otpadom u Crnoj Gori za period 2015-2020. godina, koji je 
dostavilo Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je donijela Odluku o dopunama Državnog plana upravljanja 

otpadom u Crnoj Gori za period 2015-2020. godina. 
Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 

Zadužuje se Ministarstvo održivog razvoja i turizma da, do verifikacije 
Zapisnika, tekst Odluke dopuni sa sugestijama Ministarstva zdravlja i o tome 
informiše Vladu. 

2. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o obrazovanju Savjeta za 

upravljanje projektom izrade Prostornog plana posebne namjene za obalno 
područje Crne Gore, koji je dostavilo Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je donijela Odluku o obrazovanju Savjeta za upravljanje 

projektom izrade Prostornog plana posebne namjene za obalno područje 
Crne Gore, s tim da se izmijeni i dopuni sljedeće: 

- u tački 2 u stavu 1 broj 12 zamjenjuje se brojem 14 
- u istoj tački u stavu 3 u podtački 11 briše se zarez i veznik i 
- u istoj tački u stavu 3 podtački 12 briše se tačka 
- u istoj tački u stavu 3 poslije podtačke 12 dodaju se dvije nove nove 

podtačke koje glase: 
„ 13) Dejan Medojević, sekretar Sekretarijata za razvojne projekte i 
14) Vladimir Beratović, savjetnik predsjednika Vlade Crne Gore za 

strane investicije." 
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3. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o izmjenama i dopuni Odluke o 

izradi Državne studije lokacije „Dio sektora 66 - modul I" - Velika plaza, koji 
je dostavilo Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je donijela Odluku o izmjenama i dopuni Odluke o izradi Državne 

studije lokacije „Dio sektora 66 - modul I" - Velika plaža. 
Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore". 

4. 
Vlada je razmotrila Informaciju o predlogu modela za davanje 

saglasnosti i isplatu dijela sredstava opredijeljenih Odlukom o raspodjeli 
dijela prihoda od igara na sreću za 2017. godinu, koju je dostavilo 
Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZA K LJ U C K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o predlogu modela za davanje 

saglasnosti i isplatu dijela sredstava opredijeljenih Odlukom o raspodjeli 
dijela prihoda od igara na sreću za 2017. godinu. 

2. Zadužuje se Darko Radunović, ministar finansija da na temelju 
predloga modela za davanje saglasnosti i isplatu dijela sredstava 
opredijeljenih Odlukom o raspodjeli dijela prihoda od igara na sreću za 2017. 
godinu, koje će prepoznati precizna zaduženja i rokove u izvršenju 
predmetnih zahtjeva organizacija podržanih ovom odlukom, pripremi 
rješenje o formiranju radnog tima u sastavu: 

- predstavnici organa državne uprave iz prethodnog saziva Komisije: 
lgor Vučinić, Mirjana Đurić, lvana Mrvaljević, Vesna Gajević, llija Subotić, 
Biljana Pejović i Radule Dragović; 

- predstavnici nevladinih organizacija iz prethodnog saziva Komisije: 
Slavica Striković, Milisav Korać, Slobodan Vuković, Veselin Piletić, Maja 
Subotić, Dragan Koprivica i Slobodan Tomašević. 

3. Vlada je dala saglasnost Darku Radunoviću, ministru finansija da 
odobrava izvršenje isplata sa računa Ministarstva finansija - Komisije za 
raspodjelu dijela prihoda od igara na sreću, broj 510-64527-71 kod 
Crnogorske komercijalne banke, na temelju zahtjeva organizacija 
prepoznatih ovom informacijom, a po osnovu Odluke o raspodjeli dijela 
prihoda od igara na sreću za 2017. godinu. 
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4. Zadužuje se Ministarstvo finansija da nakon okončanog izvršenja 
isplata sa računa Ministarstva finansija - Komisije za raspodjelu dijela 
prihoda od igara na sreću, broj 510-64527-71 kod Crnogorske komercijalne 
banke, na temelju zahtjeva organizacija prepoznatih ovom informacijom, a 
po osnovu Odluke o raspodjeli dijela prihoda od igara na sreću za 2017. 
godinu, o preduzetim aktivnostima i izvršenim plaćanjima informiše Vladu. 

5. Zadužuje se Ministarstvo finansija da za neutrošena sredstva, iz 
prethodnih godina u kojim je Komisija za raspodjelu dijela prihoda od igara 
na sreću vršila svoje nadležnosti, u ukupnom iznosu od 233.950,82 eura, 
izvrši povraćaj sa računa Ministarstva finansija - Komisije za raspodjelu 
dijela prihoda od igara na sreću, broj 510-64527-71 kod Crnogorske 
komercijalne banke na Glavni račun državnog trezora i ista iskoristi za 
potrebe finansiranja rada nezavisnih procjenjivača, shodno novom modelu 
finansiranja nevladinih organizacija u oblastima za koje je nadležno 
Ministarstvo finansija. 

5. 
Vlada je razmotrila Informaciju o rezultatima pregovora sa 

Međunarodnom bankom za obnovu i razvoj (IBRD) za „Drugi projekat 
energetske efikasnosti u Crnoj Gori (MEEP 2)" s Predlogom ugovora o zajmu 
i Nacrtom pisma o isplati sredstava i finansijskim informacijama, koje je 
dostavilo Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je usvojila Informaciju o rezultatima pregovora sa 

Međunarodnom bankom za obnovu i razvoj (IBRD) za „Drugi projekat 
energetske efikasnosti u Crnoj Gori (MEEP 2)". 

2. Vlada je prihvatila Usaglašeni zapisnik sa pregovora između Crne 
Gore i Međunarodne banke za obnovu i razvoj (IBRD) u vezi sa „Drugim 
projektom energetske efikasnosti u Crnoj Gori (25. i 26. april 2018. godine). 

3. Vlada je prihvatila Ugovor o zajmu između Crne Gore i 
Međunarodne banke za obnovu i razvoj (IBRD) za „Drugi projekat 
energetske efikasnosti u Crnoj Gori (MEEP 2)" i Nacrt pisma o isplati 
sredstava i finansijskim informacijama. 

4. Ovlašćuje se Darko Radunović, ministar finansija, da, u ime Vlade, 
potpiše Ugovor o zajmu iz tačke 3. ovih zaključaka. 
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6. 
Vlada je razmotrila Informaciju o rasp1s1vanju Javnog poziva za 

davanje u zakup zemljišta u svojini države na lokalitetu Briska Gora -
Opština Ulcinj radi izgradnje solarne elektrane s Nacrtom tenderske 
dokumentacije za davanje u zakup zemljišta u svojini države na lokalitetu 
Briska Gora - Opština Ulcinj radi izgradnje solarne elektrane, koje je 
dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je usvojila Informaciju o raspisivanju Javnog poziva za 

davanje u zakup zemljišta u svojini države na lokalitetu Briska Gora -
Opština Ulcinj radi izgradnje solarne elektrane s Nacrtom tenderske 
dokumentacije za davanje u zakup zemljišta u svojini države na lokalitetu 
Briska Gora - Opština Ulcinj radi izgradnje solarne elektrane. 

2. Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da objavi Javni poziv za 
davanje u zakup zemljišta u svojini države na lokalitetu Briska Gora -
Opština Ulcinj radi izgradnje solarne elektrane. 

7. 
Vlada je razmotrila Informaciju o organizaciji Sea Dance ljetnjeg 

muzičkog festivala u Budvi u periodu od 30. avgusta do 1. septembra 2018. 
godine s Predlogom ugovora o saradnji, koje je dostavilo Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je usvojila Informaciju o organizaciji Sea Dance ljetnjeg 

muzičkog festivala u Budvi u periodu od 30. avgusta do 1. septembra 2018. 
godine. 

2. Vlada je prihvatila Ugovor o saradnji na organizaciji Sea Dance 
ljetnjeg muzičkog festivala u Budvi. 

3. Zadužuje se Ministarstvo finansija da izvrši preusmjerenje 
sredstava, i to: 

- sa Rezerve ( organizacioni kod 405023161) 
sa izdatka: 471 O - Tekuća budžetska rezerva u iznosu od 300.000,00 eura 

- na Ministarstvo održivog razvoja i turizma (organizacioni kod 41501) 
na Program: Turistička djelatnost (programski kod 415011204) 

na izdatak: 4149 - Ostale usluge u iznosu od 300.000,00 eura. 
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4. Ovlašćuje se Pavle Radulović, ministar održivog razvoja i turizma da 
potpiše Ugovor iz tačke 2. ovih zaključaka. 

5. Zadužuju se Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo unutrašnjih poslova, 
Ministarstvo održivog razvoja i turizma, Ministarstvo vanjskih poslova i 
Nacionalna turistička organizacija Crne Gore da, u okviru svojih nadležnosti, 
obezbijede neophodne preduslove za kvalitetno organizovanje Sea Dance 
festivala. 

8. 
Vlada je razmotrila Informaciju o pokretanju postupka za davanje u 

zakup dijela nepokretnosti i objekata u svojini Crne Gore i lokacija za 
postavljanje objekata privremenog karaktera u nacionalnim parkovima 
„Durmitor" i „Biogradska gora", koju je dostavilo Ministarstvo održivog 
razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je usvojila Informaciju o pokretanju postupka za davanje u 

zakup dijela nepokretnosti i objekata u svojini Crne Gore i lokacija za 
postavljanje objekata privremenog karaktera u nacionalnim parkovima 
,,Durmitor" i „Biogradska gora". 

2. Zadužuje se Ministarstvo održivog razvoja i turizma da, u saradnji s 
Javnim preduzećem za nacionalne parkove Crne Gore obrazuje tendersku 
komisiju koja će pripremiti i Vladi na saglasnost dostaviti predlog javnog 
poziva za davanje u zakup dijela nepokretnosti i objekata privremenog 
karaktera u svojini Crne Gore i lokacija za postavljanje objekata privremenog 
karaktera u nacionalnim parkovima „Durmitor" i „Biogradska gora", s 
tenderskom dokumentacijom u roku od sedam dana. 

9. 
Vlada je na osnovu člana 44 stav 3 Zakona o državnoj upravi 

(,,Službeni list RCG", broj 38/03 i „Službeni list CG", br. 22/08, 42/11, 54/16 i 
13/18), donijela Rješenje o imenovanju Dejana Medojevića za sekretara 
Sekretarijata za razvojne projekte, dosadašnjeg v. d. sekretara ovog 
sekretarijata. 
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10. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma između 

Vlade Crne Gore i Vlade Sjedinjenih Američkih Država u vezi sa 
bezbjednosnim mjerama za zaštitu tajnih podataka, koji je dostavilo 
Ministarstvo vanjskih poslova. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je donijela Odluku o objavljivanju Sporazuma između Vlade 

Crne Gore i Vlade Sjedinjenih Američkih Država u vezi sa bezbjednosnim 
mjerama za zaštitu tajnih podataka. 

Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore - Međunarodni 
ugovori". 

11. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma između 

Crne Gore i Kraljevine Holandije o privilegijama i imunitetima oficira za vezu 
koji su upućeni iz Crne Gore u sjedištu Europol-a, koji je dostavilo 
Ministarstvo vanjskih poslova. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je donijela Odluku o objavljivanju Sporazuma između Crne Gore 

i Kraljevine Holandije o privilegijama i imunitetima oficira za vezu koji su 
upućeni iz Crne Gore u sjedište Europol-a. 

Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore - Međunarodni 
ugovori". 

12. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma između 

Vlade Crne Gore i Vlade Republike Turske o saradnji u oblasti poljoprivrede, 
koji je dostavilo Ministarstvo vanjskih poslova. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je donijela Odluku o objavljivanju Sporazuma između Vlade 

Crne Gore i Vlade Republike Turske o saradnji u oblasti poljoprivrede. 
Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore - Međunarodni 

ugovori". 
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13. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o objavljivanju Sporazuma o 

saradnji između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Turske u oblasti 
šumarstva, koji je dostavilo Ministarstvo vanjskih poslova. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je donijela Odluku o objavljivanju Sporazuma o saradnji između 

Vlade Crne Gore i Vlade Republike Turske u oblasti šumarstva. 
Odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore - Međunarodni 

ugovori". 

14. 
Vlada je razmotrila Predlog osnove za vođenje pregovora i 

zaključivanje Sporazuma između Republike Albanije, Republike Austrije, 
Bosne i Hercegovine, Republike Bugarske, Mađarske, Republike 
Makedonije, Republike Moldavije, Crne Gore, Rumunije, Republike Srbije, 
Republike Slovenije o automatizovanoj razmjeni DNK podataka, 
daktiloskopskih podataka i podataka o registraciji vozila s Predlogom 
sporazuma, lmplementacionim sporazumom i Memorandumom o 
razumijevanju, koje je dostavilo Ministarstvo unutrašnjih poslova. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZA K LJ U C K E 
1. Vlada je utvrdila Osnovu za vođenje pregovora i zaključivanje 

Sporazuma između Republike Albanije, Republike Austrije, Bosne i 
Hercegovine, Republike Bugarske, Mađarske, Republike Makedonije, 
Republike Moldavije, Crne Gore, Rumunije, Republike Srbije, Republike 
Slovenije o automatizovanoj razmjeni DNK podataka, daktiloskopskih 
podataka i podataka o registraciji vozila sa lmplementacionim sporazumom 
i Memorandumom o razumijevanju. 

2. Vlada je prihvatila Sporazum između Republike Albanije, Republike 
Austrije, Bosne i Hercegovine, Republike Bugarske, Mađarske, Republike 
Makedonije, Republike Moldavije, Crne Gore, Rumunije, Republike Srbije, 
Republike Slovenije o automatizovanoj razmjeni DNK podataka, 
daktiloskopskih podataka i podataka o registraciji vozila sa 
lmplementacionim sporazumom i Memorandumom o razumijevanju. 

3. Za članove delegacije za vođenje pregovora određeni su: 
- Hermin Šabotić, šef delegacije, načelnik Direkcije za razvoj policije 
normativne poslove u Ministarstvu unutrašnjih poslova 
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- Dejan Đurović, rukovodilac Odsjeka za međunarodnu policijsku saradnju u 
Ministarstvu unutrašnjih poslova 
- Danka Tomić, načelnica Direkcije za međunarodnu saradnju u Ministarstvu 
unutrašnjih poslova i 
- Đorđe Janković, li sekretar u Ambasadi Crne Gore u Beču, Ministarstvo 
vanjskih poslova. 

4. Ovlašćuje se Mevludin Nuhodžić, ministar unutrašnjih poslova, da, 
u ime Vlade, potpiše Sporazum, lmplementacioni sporazum i Memorandum 
iz tačke 2. ovih zaključaka. 

15. 
Vlada je razmotrila Informaciju o donaciji Narodne Republike Kine s 

Predlogom sporazuma o privredno-tehničkoj saradnji između Vlade Crne 
Gore i Vlade Narodne Republike Kine, koje je dostavio Kabinet 
potpredsjednika za ekonomsku politiku i finansijski sistem. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZA K LJ U Ć K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o donaciji Narodne Republike Kine. 
2. Vlada je prihvatila Sporazum o privredno-tehničkoj saradnji između 

Vlade Crne Gore i Vlade Narodne Republike Kine. 
3. Ovlašćuje se mr Milutin Simović, potpredsjednik Vlade za 

ekonomsku politiku i finansijski sistem i ministar poljoprivrede i ruralnog 
razvoja, da, u ime Vlade, potpiše Sporazum iz tačke 2. ovih zaključaka. 

16. 
Vlada je razmotrila Informaciju o Ponudi za pravo preče kupovine 

nepokretnosti na području Nacionalnog parka „Lovćen", koju je pripremila 
Uprava za imovinu a dostavilo Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZA K LJ U Ć K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o Ponudi za pravo preče kupovine 

nepokretnosti na području Nacionalnog parka „Lovćen". 
2. Vlada ne prihvata ponudu vlasnika nepokretnosti Miodraga 

ševaljevića iz Kotora, broj 0201/1729, od 6. 3.2018. godine. 
3. Zadužuje se Uprava za imovinu da obavijesti vlasnika predmetne 

nepokretnosti o odricanju Vlade od prava preče kupovine. 
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17. 
Vlada je razmotrila Izmjene i dopune Plana objekata privremenog 

karaktera u zoni morskog dobra za period 2016-2018. godine, koje je 
dostavilo Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada se upoznala s Izmjenama i dopunama Plana objekata 

privremenog karaktera u zoni morskog dobra za period 2016-2018. godine, 
koje je na osnovu člana 222 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata 
(,,Službeni list CG", broj 64/17), donijelo Ministarstvo održivog razvoja i 
turizma. 

18. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za učešće delegacije Vlade Crne 

Gore koju će predvoditi dr Kenan Hrapović, ministar zdravlja, na 
ministarskom sastanku Jugoistočne Evrope „Održivi odgovor za HIV i 
tuberkulozu", 7. maja 2018. godine, u Skoplju, Makedonija, koji je dostavilo 
Ministarstvo zdravlja. 

s tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće delegacije Vlade Crne Gore 

Vlade Crne Gore koju će predvoditi dr Kenan Hrapović na ministarskom 
sastanku Jugoistočne Evrope „Održivi odgovor za HIV i tuberkulozu", 7. maja 
2018. godine, u Skoplju, Makedonija. 

2. Za člana delegacije određen je Nikola Antović, sekretar Ministarstva 
zdravlja. 

3. Zadužuje se Ministarstvo zdravlja da o učešću delagacije Vlade 
Crne Gore pripremi i Vladi dostavi izvještaj. 

19. 
Vlada je razmotrila Predlog pravilnika o dopuni Pravilnika o unutrašnjoj 

organizaciji i sistematizaciji Apelacionog suda Crne Gore I.Su.br. 163/17, od 
15.12.2017. godine, koji je dostavilo Ministarstvo pravde. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 
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ZAKLJUČAK 
Vlada je dala saglasnost na Pravilnik o dopuni Pravilnika o unutrašnjoj 

organizaciji i sistematizaciji Apelacionog suda Crne Gore I.Su.br. 163/17, od 
15. 12. 2017. godine. 

20. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje 

građevinskog zemljišta Opštine Tivat, koji je dostavilo Ministarstvo održivog 
razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada je, na osnovu člana 239 stav 4 Zakona o planiranju prostora i 

izgradnji objekata, dala saglasnost na Predlog odluke o naknadi za 
komunalno opremanje građevinskog zemljišta Opštine Tivat, koji je 
dostavljen aktom Ministarstva održivog razvoja i turizma, broj: 101-25/206, 
od 26. 4. 2018. godine. 

21. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje 

građevinskog zemljišta Opštine Kotor, koji je dostavilo Ministarstvo održivog 
razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada je, na osnovu člana 239 stav 4 Zakona o planiranju prostora i 

izgradnji objekata, dala saglasnost na Predlog odluke o naknadi za 
komunalno opremanje građevinskog zemljišta Opštine Kotor, koji je 
dostavljen aktom Ministarstva održivog razvoja i turizma, broj : 101-25/201 , 
od 26. 4. 2018. godine. 

22. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje 

građevinskog zemljišta Opštine Danilovgrad, koji je dostavilo Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada je, na osnovu člana 239 stav 4 Zakona o planiranju i izgradnji 

objekata, dala saglasnost na Predlog odluke o naknadi za komunalno 
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opremanje građevinskog zemljišta Opštine Danilovgrad, koji je dostavljen 
aktom Ministarstva održivog razvoja i turizma, broj: 101-25/203, od 
26. 4. 2018. godine. 

23. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje 

građevinskog zemljišta Opštine Mojkovac, koji je dostavilo Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZA K LJUĆA K 
Vlada je, na osnovu člana 239 stav 4 Zakona o planiranju prostora i 

izgradnji objekata, dala saglasnost na Predlog odluke o naknadi za 
komunalno opremanje građevinskog zemljišta Opštine Mojkovac, koji je 
dostavljen aktom Ministarstva održivog razvoja i turizma, broj: 101-25/204, 
od 26. 4. 2018. godine. 

24. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje 

građevinskog zemljišta Opštine šavnik, koji je dostavilo Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada je, na osnovu člana 239 stav 4 Zakona o planiranju prostora i 

izgradnji objekata, dala saglasnost na Predlog odluke o naknadi za 
komunalno opremanje građevinskog zemljišta Opštine šavnik, koji je 
dostavljen aktom Ministarstva održivog razvoja i turizma, broj: 101-25/205, 
od 26. 4. 2018. godine. 

25. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o naknadi za komunalno opremanje 

građevinskog zemljišta Opštine Gusinje, koji je dostavilo Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada je, na osnovu člana 239 stav 4 Zakona o planiranju prostora i 

izgradnji objekata, dala saglasnost na Predlog odluke o naknadi za 
komunalno opremanje građevinskog zemljišta Opštine Gusinje, koji je 
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dostavljen aktom Ministarstva održivog razvoja i turizma, broj: 101-25/207, 
od 27. 4. 2018. godine. 

26. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o izmjenama i dopunama Odluke o 

naknadi za komunalno opremanje građevinskog zemljišta Opštine Nikšić, 
koji je dostavilo Ministarstvo održivog razvoja i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada je, na osnovu člana 239 stav 4 Zakona o planiranju prostora i 

izgradnji objekata, dala saglasnost na Predlog odluke o izmjenama i 
dopunama Odluke o naknadi za komunalno opremanje građevinskog 
zemljišta Opštine Nikšić, koji je dostavljen aktom Ministarstva održivog 
razvoja i turizma, broj: 101 -25/202, od 27. 4. 2018. godine. 

27. 
Vlada je razmotrila Odluku o pokretanju postupka davanja u zakup 

objekta prikupljanjem ponuda, koju je dostavilo Ministarstvo održivog razvoja 
i turizma. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

ZAKLJUČAK 
Vlada je dala saglasnost na Odluku o pokretanju postupka davanja u 

zakup objekta prikupljanjem ponuda, hotela „Sušica" u NP „Durmitor", na 
period od pet godina (broj 01-855, koju je donio Upravni odbor Javnog 
preduzeća za nacionalne parkove Crne Gore na sjednici od 30. 3. 2018. 
godine). 

28. 
Vlada je razmotrila Predlog za davanje saglasnosti za prodaju 

nepokretnosti u svojini Crne Gore, upisane u list nepokretnosti broj 295, KO 
Sotonići. Opština Bar s Predlogom ugovora o kupoprodaji nepokretnosti, 
koje je dostavilo Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je, u skladu sa članom 29 stav 1 Zakona o državnoj imovini 

(,,Službeni list CG", br. 21/09 i 40/11 ), dala saglasnost za prodaju 
nepokretnosti u svojini Crne Gore - katastarske parcele broj 92/5, po kulturi 
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šuma 3. klase, površine 22m2
, upisane u list nepokretnosti broj 295, KO 

Sotonići, Opština Bar, koja čini dio urbanističke parcele broj UP 86, ukupne 
procijenjene vrijednosti u iznosu od 8.194,00 €. 

2. Zadužuje se Ministarstvo finansija da, u skladu sa zakonom, 
sprovede postupak prodaje navedene nepokretnosti, pri čemu je 
procijenjena vrijednost početna cijena u postupku prodaje. 

3. Svi troškovi koji nastanu u postupku prodaje ove nepokretnosti 
padaju na teret kupca. 

4. Vlada je prihvatila Ugovor o kupoprodaji nepokretnosti. 
5. Ovlašćuje se Darko Radunović, ministar finansija, da sa 

najpovoljnijim ponuđaćem zaključi Ugovor iz tačke 4. ovih zaključaka. 
6. Sredstva ostvarena prodajom imovine iz tačke 1. ovih zaključaka 

prihod su Budžeta Crne Gore. 

29. 
Vlada je razmotrila Predlog za davanje saglasnosti JU OŠ „25. maj" iz 

Rožaja za davanje u zakup prostorija upisanih u list nepokretnosti broj 641 
KO Rožaje u svojini Crne Gore, koji je dostavilo Ministarstvo prosvjete. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je, na osnovu člana 29 stav 1 Zakona o državnoj imovini 

(,,Službeni list CG", br. 21 /09 i 40/11) i člana 4 stav 1 Uredbe o prodaji i 
davanju u zakup stvari u državnoj imovini (,,Službeni list CG", broj 44/10), 
dala saglasnost JU OŠ „25. maj" iz Rožaja za davanje u zakup prostorije za 
stomatološku ordinaciju, površine 20m2

, evidentirane na katastarskoj parceli 
broj 1951, upisane u list nepokretnosti broj 641 KO Rožaje, na period od 
godinu dana, po početnoj cijeni zakupa od 50,00 eura mjesečno, uz obavezu 
plaćanja troškova struje, vode i grijanja u iznosu od 30,00 eura mjesečno. 

2. Zadužuje se JU OŠ „25. maj" iz Rožaja da informiše Ministarstvo 
prosvjete o sprovedenom postupku javnog nadmetanja i realizaciji Ugovora. 

30. 
Vlada je razmotrila Predlog za davanje saglasnosti JU Oš „Radomir 

Mitrović" iz Berana za davanje u zakup prostorija upisanih u list nepokretnosti 
broj 310 KO Berane u svojini Crne Gore, koji je dostavilo Ministarstvo 
prosvjete. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 
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ZAKLJUČKE 
1. Vlada je, na osnovu člana 29 stav 1 Zakona o državnoj imovini 

(,,Službeni list CG", br. 21/09 i 40/11) i člana 4 stav 1 Uredbe o prodaji i 
davanju u zakup stvari u državnoj imovini (,,Službeni list CG", broj 44/10), 
dala saglasnost JU OŠ „Radomir Mitrović" iz Berana za davanje u zakup 
prostorije za stomatološku ordinaciju, površine 16,81 m2

, evidentirane na 
katastarskoj parceli broj 739/2, upisane u list nepokretnosti broj 31 O KO 
Berane, na period do 31. decembra 2018. godine, po početnoj cijeni zakupa 
od 100,00 eura mjesečno. 

2. Zadužuje se JU OŠ „Radomir Mitrović" iz Berana da informiše 
Ministarstvo prosvjete o sprovedenom postupku javnog nadmetanja i 
realizaciji Ugovora. 

31. 
Vlada je razmotrila Predlog za davanje saglasnosti JU OŠ „Meksiko" 

iz Bara za davanje u zakup prostorija upisanih u list nepokretnosti broj 281 
KO Polje u svojini Crne Gore, koji je dostavilo Ministarstvo prosvjete. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je, na osnovu člana 29 stav 1 Zakona o državnoj imovini 

(,,Službeni list CG", br. 21/09 i 40/11) i člana 4 stav 1 Uredbe o prodaji i 
davanju u zakup stvari u državnoj imovini (,,Službeni list CG ", broj 44/1 O), 
dala saglasnost JU OŠ „Meksiko" iz Bara za davanje u zakup fiskultume 
sale, površine 480m2

, radnim danima od 18 do 23 časa, subotom i nedjeljom 
od 9 do 20 časa , upisane u list nepokretnosti broj 281 KO Polje, na period 
od 3. septembra 2018. godine do 31 . avgusta 2019. godine, po početnoj 
cijeni zakupa od 15,00 eura po terminu, u svrhu sportsko-rekreativnih 
aktivnosti. 

2. Vlada je, na osnovu člana 29 stav 1 Zakona o državnoj imovini 
(,,Službeni list CG", br. 21/09 i 40/11) i člana 4 stav 1 Uredbe o prodaji i 
davanju u zakup stvari u državnoj imovini (,,Službeni list CG", broj 44/1 O), 
dala saglasnost JU OŠ „Meksiko" iz Bara za davanje u zakup đačke kuhinje, 
površine 22m2

, upisane u list nepokretnosti broj 281 KO Polje, na period od 
3. septembra 2018. godine do 31 . avgusta 2019. godine, po početnoj cijeni 
zakupa od 200,00 eura mjesečno, u mjesecima kada se izvodi nastava u 
svrhu prodaje đačke užine. 

3. Vlada je, na osnovu člana 29 stav 1 Zakona o državnoj imovini 
(,,Službeni list CG", br. 21/09 i 40/11) i člana 4 stav 1 Uredbe o prodaji i 
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davanju u zakup stvari u državnoj imovini (,,Službeni list CG", broj 44/1 O), 
dala saglasnost JU OŠ „Meksiko" iz Bara za davanje u zakup stomatološke 
ordinacije, površine 36m2

, upisane u list nepokretnosti broj 281 KO Polje, na 
period od 3. septembra 2018. godine do 31. avgusta 2019. godine po 
početnoj cijeni zakupa od 70,00 eura mjesečno. 

4. Zadužuje se JU OŠ „Meksiko" iz Bara da informiše Ministarstvo 
prosvjete o sprovedenom postupku javnog nadmetanja i realizaciji Ugovora. 

32. 
Vlada je razmotrila Informaciju o procjeni opravdanosti zahtjeva 

Koncesionara 000 „North Mining" - Podgorica za prenos vlasničkog udjela 
nad ovim privrednim društvom, koju je dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je usvojila Informaciju o procjeni opravdanosti zahtjeva 

Koncesionara 000 „North Mining" - Podgorica za prenos vlasničkog udjela 
nad ovim privrednim društvom. 

2. Vlada je dala saglasnost da se vlasnički udio nad Koncesinarom 
DOO „North Mining" - Podgorica prenese na Fusion Fund I AG - Wollerau, 
švajcarska konfederacija, Kanton Švic. 

3. Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da prati dalju realizaciju 
ugovornih obaveza Koncesionara DOO „North Mining" - Podgorica. 

33. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za učešće delegacije Crne Gore 

koju će predvoditi Osman Nurković, ministar saobraćaja i pomorstva, na 
sastancima sa Wexxon grupom, u SAD-u, od 6. do 1 O. maja 2018. godine, 
koji je dostavilo Ministarstvo saobraćaja i pomorstva. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

ZAKLJUČKE 
1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće delegacije Crne Gore koju će 

predvoditi Osman Nurković, ministar saobraćaja i pomorstva, na sastancima 
sa Wexxon grupom, u SAD-u, od 6. do 1 O. maja 2018. godine. 

2. Ovlašćuje se Osman Nurković, ministar saobraćaja i pomorstva da 
u okviru posjete pregovara o nacrtu sporazuma sa Wexxon grupom i o tome 
informiše Vladu. 

3. Za člana delegacije određen je Ervin lbrahimović, poslanik u 
Skupštini Crne Gore. 
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4. Zadužuje se Ministarstvo saobraćaja i pomorstva da o učešću 
delegacije Crne Gore na navedenim sastancima pripremi i Vladi dostavi 
izvještaj. 

Sjednica je trajala od 11 .15 do 14. 05 sati. 

GENERALNI SEKRETAR 
Nataša Pešić 

PREDSJEDNIK 
Duško Marković 
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